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Producent dziekuje za zaufanie, ktéorym Panstwo go obdarzyliscie nabywajac
niniejsze urzadzenie. Speilni ono Panstwa oczekiwania pod warunkiem
przestrzegania warunkow jego uzytkowania i konserwacji.

Koncepcja tego urzadzenia, specyfikacja jego elementow i jego produkcja zg
zgodne z majacymi zastosowanie przepisami dyrektyw europejskich.

Zachecamy Panstwa do odwotania sie do zalaczonej deklaracji CE w celu
poznania dyrektyw, ktérym ono podlega.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstale w uzytkowaniu
urzadzenia nie zdgodnie z jego przeznaczeniem.

Dla Panstwa bezpieczenstwa: w niniejszej instrukcji pominieto podstawowe
wymogi bezpieczenstwa w miejscu pracy, ktére opisujg stosowne przepisy.

Jesli znajdziecie Panstwo jakiekolwiek btedy w niniejszej instrucji prosze
nas o tym poinformowaé.
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INFORMACJE

WSKAZNIK | CZUJNIK CISNIENIA

Narzedzia pomiarowe lub wskazniki do pomiaru napiecia, natezenia i predkosci podawania drutu, zaréwno
analogowe jaki i cyfrowe, muszg by¢ traktowane jako wskazniki.

W celu zapoznania sie z obstugg, nastawami, rozwigzywaniem probleméw oraz czesciami eksploatacyjnymi nalezy
zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa i obstugi.

POPRAWKI

POPRAWKA B 06/20
OPIS STRONA

Zmiana logo

I : ROTAMATIC ST 30
‘ ELECTRIC
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A - IDENTYFIKACJA

Nalezy wprowadzi¢ numer wyposazenia we wskazanym okienku.

Ponizsza informacja utatwi nam identyfikacje urzadzenia.

0000 «—4
C € T |000000000000| +—5
Matricule| 0036X000000

1 2 3

Kod producenta

Rok produkgiji

Kod roku produkcji

Nr referencyjny

Nr seryjny

ROTAMATIC ST 30

Type
Maclriceule,_

‘ ELECTRIC
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B - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

8695 6436 / B

Odnosnie ogdlnych przepiséw bezpieczehstwa, prosze zapoznac sie ze specjalnym

podrecznikiem dotgczonym do niniejszego urzgdzenia.

@ 1 - HALAS

Prosze zapoznac sie ze specjalnym podrecznikiem dotgczonym do niniejszego urzgdzenia « 8695 7051 ».

2 - SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

B-2

Nie przekracza¢ dopuszczalnego cigzaru, skretéw i sit stycznych, jak
réwniez Srednicy minimalnej i maksymalnej elementow
cylindrycznych.

Przed uruchomieniem urzadzenia, sprawdzi¢ czy zostaty umieszczone

pokrywy ochraniajgce elementy elektryczne i mechaniczne.

Wykonac¢ test ruchu obrotowego na pusto.

Nie zrzucac z sitg ciezarow na urzadzenie.

Upewnic¢ sig, ze prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia nie zostanie
zakiécone przez narzedzia i przedmioty znajdujgce sie w poblizu
czesci wprawianej w obroét, ani przez czesci wchodzace w jej skiad,
ktére mogtyby uderzaé o czesci state (podtoga, stanowisko pracy,

Zawsze nalezy sie upewnic, ze przewody zasilania i sterowania
urzgdzeniem sg w prawidtowym stanie.

Przestrzegac¢ odlegtosci osi rolek w zaleznosci od $rednicy elementu
cylindrycznego (patrz rozdziat D).

m—]® ROTAMATIC ST 30
ELECTRIC
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ROTAMATIC ST 30

B - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zaden przedmiot nie moze znajdowac sie na drodze przemieszczania
sie urzadzenia.

Przed uzyciem maszyny, nalezny sie upewni¢, ze wszystkie elementy
ochrony sg prawidtowo umieszczone.

Pokrywy ochronne dokrecone.

Tylko osoby uprawnione majg dostep do szaf elektrycznych, nalezy
zainstalowac¢ system zamykania dostepu.

Regularnie czysci¢ strefe pracy.

W przypadku uzywania urzadzenia do spawania, upewnic sie
wczeshiej ze uziemienie generatora jest podtaczone do elementu.

Maszyna w zadnym wypadku nie moze by¢ poddana zmianom.
Obracarka nie jest elementem oparcia do wykonywania czynnosci.

Noszenie wyposazenia ochrony indywidualnej jest obowigzkowe.

Konserwacja musi odbywac¢ sie przy odtagczonym zasilaniu.
Odciecie dostepu i zamkniecie na ktdédki kazdego mozliwego dostepu
do jakiegokolwiek zasilania jest obowigzkowe.

= B-3
‘ ELECTRIC
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C - OPIS
1-OPIS

e Urzadzenia ROTAMATIC ST s3g przeznaczone do obracania elementéw cylindrycznych o zmiennych
Srednicach i ciezarze w zaleznosci od gamy do jakiej naleza.

e Kazda obracarka sklada sie z nisko umieszczonej podstawy i zmotoryzowanych lub niezmotoryzowanych
rolek obrotowych, o regulowanym rozstawie.

o W wersji zmotoryzowanej, obracarka wyposazona jest w skrzynke elektryczng.

o Posiada tez system sterowania na odlegtos¢, umozliwiajgc sterowanie obrotami w obu kierunkach ze
zmienng predkoscig regulowang potencjometrem.

o W wersji podstawowej, zmotoryzowane obracarki majg mozliwo$¢ automatycznego wprowadzenia w obroty
w momencie wydania polecenia spawania (przez zwyczajny kontakt zewnetrzny).

o W wersji podstawowej, zmotoryzowane obracarki wskazujg predkos¢ liniowg w cm/min dzigki systemowi
wyswietlania wariatoréw, obecnemu w skrzynce.

o Rozstaw rolek jest regulowany przez sruby o przeciwnym skrecie

Gama urzadzen ROTAMATIC ST 30 jest w stanie utrzymac walce o ciezarze mniejszym lub rownym 30 ton.

2 - ROTAMATIC BEZ OPCJI

WERSJA NIEZMOTORYZOWANA

WERSJA O PODWOJNYM NAPEDZIE

(WOLNA)
ROTAMATIC ST 30W ROTAMATIC ST 30F
REF W000315309 REF W000315310

C-4 Mﬁ ROTAMATIC ST 30
ELECTRIC
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3 - ROTAMATIC Z/BEZ OPCJI

A B C D Designation Reference
X X ROTAMATIC ST 30W W000315309
30T W X X ROTAMATIC ST 30W ADR W000272481
X X X X | ROTAMATIC ST 30W ADRC | W000272482

A) STEROWANIE AUTO (A)
Opcja ta pozwala na automatyczne wprowadzenie obracarki w obroty w momencie wydania polecenia
spawania (przez zwyczajny kontakt zewnetrzny).

B) SYSTEM WYSWIETLANIA (B)
Opcja ta pozwala na wyswietlanie predkosci liniowej w cm/min dzieki systemowi wyswietlania
wariatoréw, obecnemu w skrzynce.

C) OPCJA REGULACJI TIG-PLAZMA (C)
Opcja ta pozwala na precyzyjng regulacje predkosci obrotéw obracarki do +/-1%. Opcja ta jest
potrzebna kiedy chcemy podtagczy¢ obracarke do instalacji spawania TIG lub PLAZMA.

D) OPCJA KODERA 5000 PUNKTOW/OBROT (D)

Opcja ta pozwala precyzyjnie mierzy¢ odlegtos¢ przebyta przez element cylindryczny przy pomocy
kodera umieszczonego na osi rolek.

E) OPCJA WOZEK W000272574
Opcja ta sktada sie z dwdch podstaw (lewej i prawej), ktdére pozwalajg na przemieszczanie sie
ROTAMATIC na szynach w sposéb poprzeczny.

F) OPCJA POLECENIE + 10V (NA ZADANIE)

Opcja ta pozwala pilotowa¢ kierunek i predko$¢ funkcjonowania obracarki przy pomocy polecenia z
zewnatrz przy + 10V.

G) OPCJA PRZYCISK NOZNY (SAMA OPCJA W000273453)

Przycisk nozny pozwala wprawi¢ w ruch obrotowy zmotoryzowanej obracarki przez dtugotrwate
naciskanie na pedat.

H) OPCJA STALOWEJ ROLKI (NA ZADANIE)
Opcja ta pozwala wprawi¢ w ruch obrotowy wstepnie podgrzanego elementu cylindrycznego.
Opcja ta jest obowigzkowa, jesli temperatura elementu jest wyzsza niz 60°C.

ROTAMATIC ST 30 Mﬁ C-5
ELECTRIC




C - OPIS

8695 6436 /B

4 - CHARAKTERYSTYKA

ROTAMATIC ST 30W

ROTAMATIC ST 30F

Predkos$¢ obrotowa w cm/min

minimalna : 12
maksymalna : 120

Dopuszczalna $rednica elementu cylindrycznego (w mm)

minimalna : 350
maksymalna : 4500

minimalna : 350
maksymalna : 4500

Srednica rolek niezmotoryzowanych i zmotoryzowanych

350 350
(w mm)
Szerokos¢ (w mm) i materiat, z ktdrych wykonane sg rolki 1 50 .150
poliuretan poliuretan

Rozstaw rolek (w mm)

minimalna : 460
maksymalna : 1820

minimalna : 460
maksymalna : 1820

Moc (w kVA) 3,8 -
. — 3 x 400
Napiecie zasilania (w V) (50/60H2) -
Maksymalny zuzywany prad (w A) 55 -
Ciezar netto (w kg) WPV : 442 FPV : 282
Ciezar brutto (w kg) WPV : 482 FPV : 322
Obcigzenie maksymalne w czasie pracy (w kg) 30000 30000
kOgt;mazenle maksymalne znoszone przez urzadzenie (w 15000 15000
Sita styczna (w daN) 1886
C-6 ROTAMATIC ST 30
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C - OPIS
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5 - WYMIARY

536

N @4500

3022

ROTAMATIC ST 30W

C-7
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D - MONTAZ INSTALACJI

1 - TRANSPORT | USTAWIENIE ROTAMATIC

» Przemieszcza¢ ROTAMATIC ST w jego drewnianym opakowaniu w sposéb wskazany na schemacie.

» Zdja¢ opakowanie z urzgdzenia ROTAMATIC ST .

» Przemieéci¢ ROTAMATIC ST przy pomocy systemu zawieszenia, uzywajgc zawsze otworéw po kazdej
stronie lezgcych na przeciwko.

WPV =482 daN
Ochrona operatora: =
Kask - Rekawice - Obuwig I\Igll:\\// - ;2222 gaa::

ochronne

p-10 I'.TII[EE]!II—J ROTAMATIC ST 30
ELECTRIC
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2 - USTAWIENIE

A Belki obracarek musza by¢ umieszczone rownolegle, tak aby ograniczy¢ skutki skrecania.
Os elementu cylindrycznego musi by¢ rownolegta do osi rolek podtrzymujgcych ten element.

Aby otrzymac réwnolegte ustawienie belek obracarek, mozliwe jest wzigcie za punk ty odniesienia stopek
symetrycznie umocowanych pod catoscig obracarek.

3 - MOCOWANIE ROTAMATIC ST

Maszyna ta musi by¢ koniecznie przymocowana do podtogi przy pomocy 4 punktéw zamocowania w betonowe;j
ptycie 20 Mpa (350 kg/m?®) wzmocnionej metalowg konstrukcjg. Cato$¢ wykonana w jednym bloku, co najmniej 21
dni przed planowanym ustawieniem maszyny (norma BAEL 91).

MATERIAL ZALECANY DO MOCOWANIA ROTAMATIC ST :

Marka Rodzaj kotkéw Odniesienie @ wiercenia (mm) Dopuszcz?dnaeN())bqueme

HILTI Metalowe FBR M 16 x 130 216 800
Chemiczne HA?_ II\—|/IBlF? 1(6190 218 2120
FISCHER Metalowe Eg ig . gg g ig 1388
Chemiczne RG?AMléGX-FlgO @18 3750

SPIT Metalowe 050680 FIX 16/45 @16 810 do 1270
Chemiczne l\S/ll\iéLG 52502922 @ 18 2175

4 - POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Potaczenie elektryczne ROTAMATIC ST do sieci odbywa sie przez przewdd 5 m, znajdujacy sie z tytu skrzynki
zasilania.

Przewdd ten, sktada sie z 4 przewodnikéw i musi by¢ podtaczony do znormalizowane;j sieci 3 x 400 V / 50-60Hz
przy pomocy potgczeh ekwipotencjalnych.

BARDZO WAZNE
Aby podtgczenie do sieci zasilania byto zgodne z europejskimi normami bezpieczenstwa, musi by¢ ono
wyposazone z skrzynke $cienng, zaopatrzong w wytgcznik ochrony indywidualnej o odpowiedniej wielkosci,
zaleznej od napiecia sieci i energii pobieranej przez urzadzenia
Ten wytgcznik ochronny powinien mie¢ zdolnos¢ odtgczania 100 kA.
Nasza firma rozprowadza skrzynki odpowiadajgce tym kryteriom, nalezy sie z nimi zapoznac.

ROZMIESZCZENIE PRZEWODOW | GIETKICH RUR
Klient musi przewidzie¢ srodki, aby chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi, chemicznymi lub termicznymi,
przewody i gietkie rury, poczagwszy od ich zrédta.

ROTAMATIC ST 30 Mﬁ D-11
ELECTRIC
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PODLACZENIA ZEWNETRZNE DLA ROZNYCH OPCJI

61
64i

SHUNT

‘?\

g . S~

AN
w
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STEROWANIE AUTO

Nagte zatrzymanie lub bezpieczehstwo zewnetrzne

Wariator funkcjonujacy

Przygotowanie do funkcjonowania zewnetrznego
ROTAMATIC
Wydanie polecenia przez wielokrotne naciskanie

Aby wybrac¢ polecenie Auto ROTAMATIC
Wydanie polecenia przez przytrzymanie

OPCJA WARTOSCI + 10V

Usung¢ 2 boczniki

Podtgczenie urzadzenia zgdanej wartosci zewnetrznej +
10v na zaciskach 24 i 23

- ® na zacisku 23

- — na zacisku 24

Aby wybra¢ kierunek funkcjonowania sterowaniem auto
zgodnie z zainstalowanymi opcjami, nalezy podtgczyé
zaciski:

- 148 i 44 dla obrotéw w prawo

- 148 i 43 dla obrotow w lewo

D-12

‘ ELECTRIC
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5 - USTAWIENIE ELEMENTOW CYLINDRYCZNYCH | URUCHOMIENIE

A Przed kazdym uruchomieniem, koniecznie nalezy zapoznag¢ si¢ z nastepujacymi
ostrzezeniami:

o Wyregulowac rozstaw osi rolek w zaleznosci od $rednicy elementu cylindrycznego do umieszczenia.

¢ Belki obracarek powinny by¢é umieszczone pod elementami, poza ewentualnymi istniejgcymi otwarciami
na elementach i poza czesciami wystajgcymi, mogacymi przeszkadza¢ w ruchach obrotowych elementu
cylindrycznego.

e Zroéwnowazy¢ obcigzenie na dwoch 2 belkach, biorgc pod uwage dane w ponizszych tabelkach.

¢ Dla elementow w ksztalcie wielokata, dopuszczalne obcigzenia maksymalne beda podzielone na 2.

ROTAMATIC ST 30W 30 000 Kg

o Emin| a |Emax| « P kg
(mm) |[(mm) (°) |(mm)| (°)
350 460 | 82 | 480 | 87 | V cm/mn
500 460 | 66 | 570 | 84
1000 500 | 43 | 900 | 84 [3x400]v
1500 700 | 44 [ 1190 80
2000 900 | 45 [ 1360 | 71 [58 Jkva
2500 | 1100 | 45 | 1520 | 64
3000 | 1300 46 | 1650 | 59 [55 ]a
3500 | 1500 | 46 | 1780 | 55
4000 | 1700 | 46 | 1820 | 49 [[s0/60 | Hz
4500 | 1800 | 44 | 1820 | 44

@ (mm) | 500 |1000]1500]2000]2500]3000] 3500]4000]4500
a (%) 66 | 58 | 58 | 59 | 59 | 57 | 55 | 49 | 44
| E(mm) | 460 | 650 | 900 | 1150 | 1400 | 1600 | 1780 | 1820 | 1820

M=2P (kg) Balourd max / Max unbalance (m.kg)
1000 33 | 58 | 88 | 118 | 148 | 173 | 196 | 205 | 211
2000 66 | 116 | 176 | 236 | 296 | 346 | 391 | 410 | 422
3000 98 | 174 | 264 | 354 | 444 | 518 | 587 | 615 | 634
5000 164 | 290 | 440 | 590 | 740 | 864 | 978 | 1024 | 1056
10000 | 328 | 580 | 879 | 1179 | 1480 | 1728 | 1956 | 2049 | 2112
15000 | 429 | 862 | 1293 | 1723 | 2154 | 2587 | 2934 | 3073 | 3168
20000 | 366 | 741 | 1111 | 1480 | 1849 | 2225 | 2604 | 2999 | 3396
30000 | 268 | 553 | 827 | 1102 | 1376 | 1662 | 1953 | 2272 | 2595

ROTAMATIC ST 30 l!'rII[EEIIII—J p13
ELECTRIC
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6 - UMIESZCZENIE ZMOTORYZOWANYCH I NIEZMOTORYZOWANYCH
ROLEK

O ZMIENNYM SKOKU

Rolki o zmiennym skoku sg umocowane na srubie o skoku przeciwnym (patrz 4), pozwalajgc na
symetryczne i precyzyjne umieszczenie rolek na catej dlugosci podstawy urzgdzenia.

Ich umieszczenie odbywa sie przez przekrecenie przewierconej sruby (patrz 3) przy pomocy odpowiedniego
klucza szesciokatnego lub podobnego narzedzia, wiozonego do otworu Sruby.

Zdecydowanie odradza sie zmieniaé pozycje rolek o zmiennym skoku, kiedy jakis element
cylindryczny umieszczony jest na rolkach.

W przypadku korzystania ze sprzetu pneumatycznego lub elektrycznego do manewrowania srubg o
przeciwnym skrecie, operator musi uwazaé, aby nie uderzy¢ o ograniczniki.

ROTAMATIC ST 30 I'.TII[EE]!II—J p15
ELECTRIC




D - MONTAZ INSTALACJI

8695 6436 / B

7 - UMIESZCZENIE WOZKA

D-16

» Umiesci¢ wézek L1 na szynach posiadajgcych obrobke
boczna.

» Umiesci¢ wozek L2 na drugiej szynie.

» Unieruchomi¢ wozki, zaciskajac uchwyty L3.

» Umiesci¢ ROTAMATIC na wdzkach i przymocowac go przy
pomocy 4 srub L4. (Przed dokreceniem $rub, sprawdzi¢

prostopadtosé ROTAMATIC wzgledem szyn).

UWAGA:

Kliny L5 nie sg uzywane na ROTAMATIC ST6 i ST15.

‘ ELECTRIC
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E - INSTRUKCJA OBStUGI

1 - PRZYCISKI STEROWANIA NA SZAFIE

Element

Opis

Al Wylgcznik gtéwny zasilania.

A2 Wskaznik $wietiny maszyny poditgczenia do zasilania

A3 Wyswietlanie predkosci na wariatorze

A4 Kierunek obrotu przy uruchomieniu automatycznym

C1 Potencjometr regulacji predkosci obrotu, zmienny od 12 do 120 cm/min.

Cc2 Przycisk wigczenia mocy (wariator)

C3 Przycisk wylaczenia mocy (wariator)

ca Przetgcznik kierunku obrotu o 3 ustalonych pozycjach.
Pozycja $rodkowa to pozycja przerwy.

18 MT ROTAMATIC ST 30
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2 - OPCJA SYNCHRONIZACJI (TYLKO MONTOWANIE FABRYCZNE)

Opcja ta pozwala dwém zmotoryzowanym urzgdzeniom ROTAMATIC funkcjonowac w trybie zsynchronizowanym
lub niezsynchronizowanym. Pozwana ona na obracanie elementu umieszczonego na wiecej niz jednym
zmotoryzowanym i niezmotoryzowanym urzgdzeniu ROTAMATIC za posrednictwem jednego tylko pilota
sterowania lub jednego systemu sterowania z zewnatrz.

e Tryb zsynchronizowany (nadrzedny /podrzedny) :
Tryb ten pozwala na pilotowanie dwoch urzgdzehn ROTAMATIC poprzez pilota sterowania lub przez wejscia
zewnetrzne nadrzednego ROTAMATIC . Wskaznik swietiny na kazdym z ROTAMATIC potwierdza wybor trybu
zsynchronizowanego. Pilot sterowania podrzednego urzgdzenia ROTAMATIC jest nieaktywny, z wyjgtkiem
przycisku nagtego zatrzymania.

e Tryb niezsynchronizowany (hiezalezny) :
Tryb ten pozwala na pilotowanie urzagdzen ROTAMATIC poprzez ich piloty sterowania lub przez wejscia
zewnetrzne urzadzen ROTAMATIC funkcjonujgce wzgledem siebie w sposob niezalezny. Wszystkie piloty
sterowania urzgdzen ROTAMATIC sg aktywne.

e Wybdr trybéw zsynchronizowanych / niezsynchronizowanych :
Przejscie z trybu zsynchronizowanego do trybu niezsynchronizowanego odbywa sie za posrednictwem przewodu
potgczenia miedzy ROTAMATIC zmotoryzowanymi.
Tryb zsynchronizowany: przewdd potgczenia podigczony i wskaznik swietiny synchronizacji na skrzynce zapalony.
Tryb niezsynchronizowany: przewdd potgczenia odtgczony i wskaznik swietlny synchronizacji na skrzynce
wylgczony.

W trybie zsynchronizowanym, obcigzenie maksymalne z podczas funkcjonowania odpowiada 3/2 obcigzenia

obracarki zmotoryzowanej :
Dla ROTAMATIC ST30 : 3/2x30T = 45T

ROTAMATIC ST 30 m E-19
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F - KONSERWACJA

1 - KONSERWACJA

» Aby maszyna mogta prawidtowo dziata¢ przez dtugi okres czasu niezbedna jest minimalna jej konserwacja.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek interwencji, KONIECZNE JEST
odigczenie maszyny od wszystkich zrodet zasilania energii (elektrycznej,

pneumatycznej, gazu,...).
Uaktywnienie przycisku nagtego wytgczenia nie jest wystarczajgce.

SMAROWANIE

Reduktory, w ktére wyposazone jest urzadzenie ROTAMATIC ST s3g dostarczone z odpowiednia, wystarczajacg
iloscig smaru i nie posiadajg korkéw w celu napetnienia, czy oprdznienia oleju.

Dlatego tez reduktory te nie wymagajg zadnej konserwac;ji.

Reduktory te moga funkcjonowaé w temperaturze pokojowej od 0°C do +50°C.

KONTROLA | BEZPIECZENSTWO

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w obecnej instrukcji, a szczegdlnie tymi, dotyczacymi
ograniczenia w uzywaniu urzgdzenia.

W zwigzku z tym, sprawdzanie urzadzenia musi by¢ przeprowadzane co 3 miesigce. Dotyczy to gtéwnych czesci
maszyny, zwlaszcza srub i nakretek systemu zblizania sie rolek, zuzycia reduktorow na kétka lub na Sruby,
przewodow zasilania napeddw i sterowania na odlegtos¢, wentylacji napedéw, itd...

KONSERWACJA | OCHRONA PASOW NA ROLKACH

Aby moéc z nich korzystaé przez dlugi czas, konieczne jest przestrzeganie nastepujacych instrukcji:
= Nie obcigza¢ (unika¢ uderzen w momencie zblizania elementu cylindrycznego)

= Nie zatrzymywac rolek na dluzszy czas, jesli duzy ciezar zostat na nich umieszczony, gdyz
moze on prowokowa¢ state zdeformowanie paséw

= Nie naktada¢ na rolki weglowodoréw. Jesli do tego dojdzie, szybko je wyczyscié.

W przypadku wstepnego podgrzania, temperatura strefy elementu cylindrycznego, ktory jest w kontakcie z
pasami nie moze przekraczac 60 do 70°C, a element musi by¢ ciggle w ruchu.

ROTAMATIC ST 30 M_J F21
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2 - POMOC

Mozliwe oznaki

zaistniatego problemu

Prawdopodobne
przyczyny

Ewentualne rozwigzania

Wskaznik swietlny obracarki
jest wytaczony po podtgczeniu

do sieci przez przetgcznik QS1.

Zaréwka wskaznika $wietinego
jest przepalona

Wymieni¢ zaréwke

Bezpieczniki FU1 lub FU3 sg
przepalone

Wymieni¢ bezpieczniki, biorgc pod
uwage tabelke z ich charakterystyka.

Obracarka nie kreci sie po jej
wigczeniu.

Kierunek obrotu nie zostat
wybrany.

Wybrac kierunek obrotu przy pomocy
przetgcznika .

Przy sterowaniu auto, miedzy stykami
148 i 44 (obrot prawy) lub miedzy
stykami 148 i 43 (obrét lewy) nie ma
potgczenia, aby wyznaczy¢ kierunek
funkcjonowania.

Wykonac¢ to potgczenie przy pomocy
bocznika lub kontaktu zewnetrznego, patrz
podigczenie elektryczne.

Przy funkcjonowaniu przez polecenia
zewnetrzne = 10V, sprawdzi¢ obecnosc¢
napiecia miedzy stykami 23 i 24 (0V —
nie ma obrotow).

Silnik nie jest zasilany

Sprawdzi¢ i, jesli potrzeba, wymieni¢
bezpieczniki FU2.

Upewnic sie, ze przekazniki termiczne
FR1 lub FR2 nie sg zaktywowane.
Upewni¢ sie wiec, ze regulacja
przekaznika termicznego jest prawidtowa
i zgodna z nastepujgca tabelka:

Obracarka o podwdjnym napedzie

rodzaj: 30T

wartosé 1,2

A)

Obracarka kreci sie przez
moment, a potem zatrzymuje

sie.

Nadnapiecie powodujace:
- btad przekaznika termicznego

lub nadnapiecie powodujgce:
- btad wariatora
F0102 lub F0103

Sprawdzi¢ stan i regulacje przekaznikow
termicznych (przypadek podwojnego
napedu) zgodnie z powyzszg tabelka.

Upewnic sie, ze wartoSci
dopuszczalnego obcigzenia lub
niewywazonej masy, ktére mozna
umiescic¢ na obracarce zgodne sg
tabelka.

Upewnic sie, ze nie ma gwattownego
wzrostu obcigzenia.

Sprawdzi¢, czy na stykach U,V,W
wariatora nie doszto do zwarcia.

Upewnic sie, ze na przewodzie silnika nie
doszto do zwarcia i ze sprzezenie silnika
zostato prawidtowo wykonane.

F-22
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DEFINICJE BLEDOW WYSWIETLONYCH NA WARIATORZE

NUMER

NUMBER/NUMMER OPIS

Wariator w stanie przecigzenia. Sprawdzi¢ zachowanie sie obcigzenia.

F0102,F0103 Sprawdzi¢ ustawienie parametrow silnika.

Zbyt wysoka temperatura. Sprawdzi¢ chtodzenie, ostone, czujnik i temperature
F0200...F0300 pokojowg. Temperatura niska. Sprawdzi¢ temperature pokojowg i ogrzewanie
szafy elektrycznej.

Temperatura silnika zbyt wysoka lub nieprawidtowo funkcjonujgcy czujnik.

F0400, FO403 Sprawdzi¢ podtgczenie na X12.4. Awaria fazy. Sprawdzi¢ silnik i okablowanie

Przecigzenie, zwarcie lub rozproszenie masy, prad silnika lub awaria fazy.
F0500...F0507 Sprawdzi¢ zachowanie obcigzenia i przebiegi liniowe (P420...P423).
Sprawdzi¢ silnik i okablowanie.

Napiecie bus DC zbyt wysokie lub zbyt niskie. Sprawdzi¢ przebiegi liniowe
F0700...F0706 opoznienia (P421, P423) i opor podtaczonego systemu hamowania. Sprawdzi¢
napiecie sieci. Sprawdzi¢ napiecie sieci, bezpieczniki i obieg sieci.

Napigcie elektroniczne (24V) zbyt wysokie lub zbyt niskie. Sprawdzi¢

F0801,F0804 okablowanie stykéw kontroli

Zostata osiaggnieta czestotliwo$¢ maksymalna. Sprawdzi¢ sygnaty kontroli i
F1100...F1110 ustawienia. Sprawdzi¢ przebiegi liniowe opdznienia (P421, P423) i opor
podtgczonego systemu hamowania

F1310 Minimalny prad na wyjsciu. Sprawdzi¢ silnik i okablowanie

F1401 Sygnat vygrtoéci bedacej odniesieniem na wejsciu X12.3 nieprawidtowy,
sprawdzi¢ sygnat.

F1407 Nadmierne natezenie na wejsciu X12.3, sprawdzi¢ sygnat.

F1408 Nadmierne natezenie na wejsciu X12.4, sprawdzi¢ sygnat.

Wariator w stanie przecigzenia. Sprawdzi¢ zachowanie sie obcigzenia.
A0001...A0004 Sprawdzi¢ ustawienie parametrow silnika i funkcjonowania.

A0008,A0010 Zbyt wysoka temperatura. Sprawdzi¢ chtodzenie, ostone, czujnik i temperature

pokojowa.

A0080 Kiedy osiquietg zogta}nie temperatura maksymalna silnika, przeprowadzi¢
kontrole silnika i czujnika.

A0100 Awaria fazy sieci, sprawdzi¢ bezpieczniki gtéwne i przewody zasilania

A0400 Kiedy_zostanie osiagnieta granica czestotliwosci; czestotliwos¢ na wyjsciu jest
ograniczona.

A0800 Sygnat wejscia na X12.3 zbyt niski. Podwyzszy¢ wartos$é

A1000 Sygnat wejscia na X12.4 zbyt niski. Podwyzszy¢ wartos$¢

A4000 Napiecie bus DC osiggneto warto$¢ minimalng

CHARAKTERYSTYKA BEZPIECZNIKOW OBRACARKI

OBRACARKI| STANDARDOWE OPCJA REGULACJI
FU1 (5x20) FU2 (10x38) FU3 (5x20) FU2 (10x38)
ROTAMATIC ST 30 1 AaM 6 AaM 6 AgF 10 AaM

ROTAMATIC ST 30 Mﬁ F-23
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3 - CZESCI ZAMIENNE

Sposéb zamoéwienia:

Zdjecia lub szkice identyfikujg niemal kazdy element urzadzenia lub instalaciji.

Tabele opisowe zawierajg 3 rodzaje elementow :

e Dostepne: v
e dostepnos¢ ograniczona : X
e dostepne na zaméwienie : brak oznaczenia

(Dla ponizszych czesci zaleca sie przestanie kopii strony z listg potrzebnych elementow.
Nalezy okresli¢ ilo$¢ potrzebnych czesci oraz wskazaé typ oraz nr seryjny wyposazenia)

Dla elementdéw zaznaczonych na zdjeciach lub rysunkach, a nie znajdujgcych sie w tabelach,
nalezy wysta¢ kopie stron, podkreslajac symbol danego elementu.

Przyktad:

Dostepne
Dostepno$¢ ograniczona
Dostepne na zaméwienie

X<

Zamow.

El WOOOXXXXXX v Ptyta interfejsu urzgdzenia
G2 | WOOOXXXXXX X Przeptywomierz
A3 9357 XXXX A Stalowa ptytka z nadrukiem z przodu

»  Przy zamdwieniu czesci nalezy podac zadang ilos¢ oraz numer urzgdzenia w ponizszej tabeli.

N _,—' TYP
MCGIS ‘ | Numer

F-24 M_J ROTAMATIC ST 30
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CZESC MECHANICZNA

ROTAMATIC ST 30W
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ROTAMATIC ST 30W

ROTAMATIC ST 30F
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CZESC MECHANICZNA

Dostepne
Dostepnos$¢ ograniczona
Dostepne na zamoéwienie

X<

Zamow.

\l W000138035 v Rolka silnika

V2 .620 1322 Namiar

V3 WO000138036 v Rolka niezmotoryzowana wyposazona
V5 W000383729 v Motoreduktor 30T

V13 9503 1743 Pokrywa ochrony silnika

V20 0300 1727 A Czop napedu

»  Przy zamoéwieniu czesci nalezy podac zadang ilos¢ oraz numer urzgdzenia w ponizszej tabeli.

__I—' TYP
Macmfu.q:l | »| Numer

ROTAMATIC ST 30
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»  Przy zamoéwieniu czesci nalezy podac zadang ilos¢ oraz numer urzgdzenia w ponizszej tabeli.

e
Matricule

F-28

OPCJA WOZEK

v Dostepne

X Dostepno$¢ ograniczona
Dostepne na zamdéwienie

8695 6436 /B

L1 0300 5012 Rolka pierscieniowa
L2 0300 5013 Rolka gtadka

.620 7303 Uchwyt o wielu pozycjach
L4 .620 7304 Sruba do stopek

.620 7305 4 | Stopka

I

TYP

Numer

‘ ELECTRIC

ROTAMATIC ST 30
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OPCJA KODERA

Dostepne

X<

Dostepnos$¢ ograniczona

Dostepne na zaméwienie

F - KONSERWACJA

V30 | W000383727 |

‘ A ‘Koder

»  Przy zamoéwieniu czesci nalezy podac zadang iloS¢ oraz numer urzgdzenia w ponizszej tabeli.

N

TYP

c € Type
Matricule -~

Numer

ROTAMATIC ST 30

‘ ELECTRIC
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CZESC ELEKTRYCZNA
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CZESC ELEKTRYCZNA

Wazne dla numeru serii wiekszego niz 00361502155

Dostepne
Dostepnos$¢ ograniczona

L (AN

Dostepne na zamoéwienie

Al W000140748 v Przetgcznik gtéwny

A2 W000137799 v Zardéwka 24V BA9S

A2 .570 4057 Gtéwna czes¢ wskaznika

A2 .570 4054 Gtowa wskaznika swietlnego pod napieciem
A3 .570 1064 Wigcznik pomocniczy KA1

A4 .570 6078 Transformator 63VA 220-380 / 2x24V

A5 .570 5027 Przekaznik termiczny

A6 W000383726 v Wariator Agile 1.5KW dla 30T WR

A6 W000383725 v Wariator Agile 1.5KW dla 30T W

A7 W000366020 X Gtowa przetgcznika 2 state pozycje

A7 W000366042 ) 4 Czes¢ giowna

A7 W000366044 ) 4 Kontakt

All 9109 3173 Przekaznik 4 kontakty

Al12 .570 5167 Wytgcznik trojbiegunowy obiegu 10x38 (FU2)
A13 .551 3716 Nosnik bezpiecznika 5x20 (FU1-FU3)

A13 551 3727 I(Ellar?fegbg;adatkowy nosnika bezpiecznika 5x20
A13 551 3728 I(E':I%Tfegttjg;)datkowy nosnika bezpiecznika 5x20
Al15 W000140321 v Wentylator

Al6 .5606743 Przekaznik 2 RT

C W000137972 v A Skrzynka sterowania z przewodem
I

»  Przy zamoéwieniu czesci nalezy podac zadang iloS¢ oraz numer urzadzenia w ponizszej tabeli.

= —,—’ TYP
ce|£| | »| Numer

ROTAMATIC ST 30 M—J@’ F-31
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NOTATKI
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Lincoln Electric France S.A.S.

Avenue Franklin Roosevelt 76120 Le Grand Quevilly
76121 Le Grand Quevilly cedex
www.lincolnelectriceurope.com
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